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Egyediilallo és tobb szempontbdl is figyelemre mélto kotetet adott kdzre Adéla Souralova
cseh szocioldgus a Csehorszagban €16 vietnami bevandorlok korében megfigyelt és
tanulmanyozott gyermekgondozasi formarol. Az egyik legfontosabb e szempontok koziil a
mélyfuras-jellegii, bensdséges monografia témavalasztasa, a Kelet-k6zép Europaba iranyulo
vietnami migracio egy kevésbé lathato jelensége.

Talan kevesen tudjak, hogy Csehorszagban vietnami gyerekek immar t6bb nemzedékét
nevelték fel cseh ndk a sajat otthonukban. A gyerekekrdl valo gondoskodas globalis vildgaban
ez egyediilallé gondoskodasi forma, mert ezekben az esetekben vietnami migrans vallalkozok
alkalmaznak cseh néket, hogy a gyermekeiket gondozzék és ellassak, mikozben maguk is
ugyanabban az orszagban, gyakran ugyanazon a telepiilésen, gyermekeik viszonylagos fizikai
kozelségében dolgoznak.

Ugyancsak példaértékiivé teszi Souralova munkajat, ahogyan a doktori disszertacioja alapjaul
szolgald kutatasat felépitette. Azokat a harmas viszonylatokat tanulmanyozta, amelyek a
gyerekeik gondozasat megvasarld bevandorlo anyak, a gyerekekrdl napi szinten gondoskodd
cseh felnéttek - a szerz6 sz6hasznalataban ,,bébiszitterek” vagy ,,nagyik”-, valamint a
vietnami bevandorl6 gyerekek kozott alakultak ki.

A szerz6 célzott mintavétel segitségével sajat keziileg, aprolékos munkaval gylijttte 6ssze a
konyv alapjaul szolgaldé empirikus anyagot, 0sszesen Otven személlyel készitett interjut,
né¢hany beszélgetdtarsaval tobbszor is talalkozott. Végiil és nem utolso sorban Adéla kutatasa
a migrans fiataloknak a gyerekgondozassal és transznacionalis gyerekkorral kapcsolatos,
eddig nem kelld mértékben tanulmanyozott perspektivajara és tapasztalataira 6sszpontositott.
Konyve szamottevOen gazdagitja €és arnyalja azt a szakirodalmat, amely a Kelet-, Délkelet- és
Kozép-Eurdpa felé iranyuld nemzetkdzi migracidban érintett személyek népességek életének
bensdséges aspektusait tanulmanyozza. A koétet alapjaul szolgald kutatasi projekt a Kelet-
Kozép-Eurdpai térségben talan elséként kisérelte meg megismerni és megérteni, hogy a
migracio hogyan hat a csaladi ¢€letre és a migracidban érintett gyermekekrdl valo
gondoskodasra.

A keményfedelli kotet hét fejezetbdl és a szerzd beszélgetdtarsairdl adatokkal szolgald
tablazatokbol all, és egy bdséges irodalomjegyzékkel, valamint tdrgymutatoval zarul. Az
egymast kovetd fejezeteken keresztiil Adéla kdvetkezetesen kereste a vélaszt tobb alapvetd
kérdésre is. Vajon a vietnami anyukak tobbsége miért dont ugy, hogy delegalja a
gyermekének gondozasat? Miért éri meg cseh asszonyoknak, hogy a nap huszonnégy
6rajaban sajat otthonukban gondoskodjanak egy vietnami kisgyerekrd1? Es vajon a gyerekeket
neveld cseh felndttek és a vietnami gyerekek kozt kialakul6 kiilonleges kapcsolat milyen
hatassal van a migrans gyerekek integralodasara a befogad6 orszag tarsadalmaba?

A kotet bensOséges empirikus megalapozottsagat jol érzékelteti, hogy a fejezetek cimeit,
valamint azok témainak felvezetését Adéla beszélgetdtarsaitol szarmazo szerkesztett idézetek
adjak. Az els6 fejezet bemutatja a kotet felépitését, valamint azt, milyen rendszerben
gondoskodnak a vietnami gyerekekrol a sziileik a Cseh Koztarsasagban. Ebben a fejezetben
vezeti be a szerz0 a kétetcimben is szerepl6 kolesonos fiiggdség (mutual dependency)
fogalmat, amelyet a gyermekgondozashoz és a nemzetk6zi migraciohoz kapcsolodo
szakirodalombdl kolcsonzott. E fogalom segitségével igyekszik a szerzé értelmezni, mi



torténik a migrans sziilok, gyermekeik és a gyerekeket gondozod helybeli személyek kozt
kialakult harmas kapcsolatokban. Ugyancsak jo hasznat veszi a cseh szociologusné a modern
antropologiai rokonsagelméleteknek, ezeken beliil kiilondsen a rokonsag performativ
gyliimolcsozbéen alkalmazza kutatasaban Signe Howell norvég szocialantropologus ‘kinning’
fogalmat (jelentése talan: rokonként viselkedni és ezen keresztiil rokonna valni) annak a
kotddési folyamatnak az elemzése soran, amely a cseh gyermekgondozok és a vietnami
gyerekek kozt jon 1étre. A bevezeto fejezet emellett bemutatja a kutatas felépitését és fobb
jellemzdit, valamint az alkalmazott médszertant is.

A masodik fejezet azt igyekszik feltarni, a vietnami bevandorl6 sziilok miért ruhazzak at
gyermekiik gondozasat helyi asszonyokra. Ebben a fejezetben kap altalanos bevezet6 képet az
olvasé a Csehorszagban ¢é16 vietnami népességrol. Kideriil példaul, hogy egy nemzetkozi
egyezménynek koszonhetéen mar 1956-ban t6bb szaz vietnami habortas menekiilt
telepedhetett le az akkori Csehszlovakiaban. A Csehszlovakia és a Viethami Demokratikus
Koztarsasag kozti sorozatos kétoldali megallapodasok eredményeképp az 1960-as években
mar tobb szaz vietnami diak iratkozhatott be cseh egyetemekre, tobbnyire miiszaki képzési
programokra. Az 1970-es években tovabbi kdlcsonds segitségnyjtasi megallapodasok
kovetkeztek, melyek nyoman az 1980-as évekre harmincezer vietnami didk,
szakmunkastanonc €s fiatal munkas tartozkodott Csehszlovakiaban, akiknek csupan
kétharmada tért vissza Vietnamba. Igy amikor 1990 utan megnyilt az ut a véllalkozasok elétt,
a térség vonzo célpontként jelent meg a gazdasagi céli vietnami migransok szdmara, akik
koziil tobbek nem els6szor érkeztek €s a tarsadalmi kapcsolatok korabban kialakitott
halozataval rendelkeztek ott. Ezeknek az uj bevandorlo hullamoknak készonhetéen a hatvan
ezer vietnami a harmadik legnépesebb bevandorlo csoportot alkotja Csehorszagban a
szlovékok ¢és az ukranok utan.

A szerz6 ugy véli, hogy a gazdasagi bevandorlok ,,foglalkozasi pozicioja az, ami mennyiségi
valtoztatast kivan meg a munkéjuk teriiletén, és ahogy ez intenzivebbé valik, az a
magénéletiik rovasara megy” (27. 0.). Az anyékkal készitett interjuk feltarjak azt a
Vietnamban altalanosnak vélt gyakorlatot, hogy az anyak par honappal a sziilés utan
visszamennek dolgozni. Abban ugyanakkor, hogy az anyak cseh gondozokat valasztanak
gyermekeik szamara, a szerz0 szerint az a szande€k is szerepet jatszik, hogy ilyen médon
igyekeznek potolni hidnyz6 rokonsagi halozataikat a befogado orszagban, valamint
,megvalositani a rokonok csaladi €életben betoltendd szerepének idealjat” (15. o.) Adéla
munkdja vildgosan mutatja, hogy a vietnami sziil6i stratégiak és gyerekgondozasi gyakorlatok
hogyan iitkoznek az ,,anyasadg nyugati mitoszaval” (31. o.) és az ,,intenziv anyasag” (31. o.)
ideologiajaval. Adéla konyvének jelent6s érdemei a gyerekekr6l valo ,,jo gondoskodashoz” és
az anyasaghoz fiiz6dé nem univerzalis, kultara specifikus felfogasokkal kapcsolatos
észrevételek. Ezek egybevagnak Leslie K. Wang kutatasanak eredményeivel egy pekingi
gyermekotthon esetérél, ahol a ,,j6 gondoskodas” és a ,,jo anyasag” nyugati és kelet-azsiai
felfogasai iitkoztek egymassal (Wang 2016).

Adéla meggy6zden mutatja be, hogy a vietnami anyukak sziil6i stratégiait miként hatarozza
meg az a szandék, hogy gyermekeik szamara egy jobb jovot biztositsanak, és hogy a cél
elérését miként segiti, hogy kiszervezik gyermekeik gondozésat, hogy tobb id6t
fordithassanak a vallalkozasukra.

A harmadik fejezet a cseh n6k motivacioit firtatja, konkrétan azt, hogy miért vallalkoznak a
vietnami gyerekek gondozasara, €s részletes bepillantast IS nyujt ezekbe a személyes
folyamatokba. A szerz6 jelezte a tényt, hogy a mintajaban szereplé gyermekfelvigyazok
tulnyomo tobbsége anyagilag a joléti allam valamelyik juttatasi forméjatol fliggott, amikor
belekezdtek ebbe a munkdba. De érvelésében tovabblép ezen az alapvetden gazdasagi



magyarazaton és azt allitja, hogy az asszonyok f6 motivumai - Adéla kifejezését idézve - sajat
»gondoskodasi onéletrajzukbol” fejthetok fel és érthetok meg. Hangsulyozza azt is, hogy
ezekret a narrativakat nagyban befolyasoltak a tarsadalmi nemekkel kapcsolatos csehorszagi
normak és elképzelések.

A vietnami mamak, gyerekeik, és a cseh gyemekfelvigyazok a gyereckgondozas
kiszervezésével kapcsolatos allaspontjat, reflexioit, €s e viszonylatokban betoltott szerepeit a
negyedik fejezet mutatja be és elemzi. A vietnami anyukak sziil6i stratégiait (a posztmigracios
iddszakban a munkaerdpiacon betoltott szerep altal ,,j6 anyanak™ lenni; tobb munka
segitségével jobb ¢letet biztositani a gyereknek) dsszeveti a gyerekeket gondozo cseh nok
anyasagrol és jo gyereknevelésrdl alkotott elképzeléseivel (érzelmi kozelség; fizikai kontaktus
jelentdsége; egyiitt toltott id6; a ,,jobb gondoskodas” miatt érzett erkdlesi folény). E fejezet
utolso része a fizetett gyerekgondozast a gyerekek nézdpontjabol targyalja és azt boncolgatja,
hogyan érzékelték ezt a gondoskodasi format a vietnami fiatalok, hogyan befolyasolta a
vietnami csalad generacioi kozti kapesolatokat, illetve a fiatalok személyes identitasat.

A tematikusan szorosan kapcsolodo 6todik és hatodik fejezetek a rokonsag kérdését jarjak
kortl két kiilonb6zd nézdpontbol. Az 6todik fejezet a gyerekgondozas szerepét vizsgalja a
gondozo6 és a gyerek kozti érzelmi kotelék kialakulasaban, valamint ezeknek az érzelmeknek a
szerepét a rokonna valas (kinning) fentebb emlitett, a vietnami gyerekek és a cseh nék kozt
1étrejovo folyamataban, amely soran a gondozok a gyerekek ,,cseh nagymamaiva” valnak.
Adéla meggy6zden demonstrélja, hogy a gondozési folyamat sordn sziiletd érzelmek fontos
alkotoelemei e gyerekek és felnéttek kozt 1étrejovo koteléknek, és nélkiiliik nem lenne
megérthetd, hogy e kapcsolatok miként hatnak a Csehorszagban €16 vietnamiak masodik
Vietnammal kapcsolatos attitiidokre dsszpontosit, €s azt elemzi, hogy egy csaladi
leszarmazasi helyzet miként befolyasolja a valahova tartozassal és a sziil6k kibocsato
orszagaval kapcsolatos elképzeléseket.

A hetedik, 6sszefoglalé fejezetben a cseh szociologus megallapitja, hogy a vietnami gyerekek
gondozasa ,,egy olyan tevékenység, amely kotelékeket hoz 1étre az anydk, a gondozok és a
gyerekek kozott, akik személyiségét és onazonossagat kolcsondsen formalja a gondozas napi
gyakorlata” (139. o.).

Az anyak és a gondozok kozti kapcsolat a munkaadd-munkavallalé viszonylaton alapul és
ebben rendszeresen litkdznek a jo anyasagrol alkotott eltérd elképzelések. Az anyakat
biologiai kapcsolat fiizi a gyerekekhez, de az anyasagukat a gyerekeikrdl torténd anyagi
gondoskodason keresztiil valositjak meg. A helybéli gondozok és a migrans gyerekek kozt
kolcsonos érzelmi kotelék alakul ki. Ez az izgalmas monografia igen gazdag empirikus
anyagra épitkezek, és emellett a szerzd eredményeit a téma széleskorii nemzetk6zi
szakirodalmanak problémafelvetéseibe dgyazva mutatja be. Adéla konyvében sok mindent
csodalhat az olvaso és szamos altala felvetett kérdés tovabbi gondolkodasra 6sztonoz.
Végezetiil kovetkezzek néhany lektori megjegyzés a kotettel kapcsolatban.

Az elsd észrevétel ahhoz az alapvetd problémahoz kapcsolodik, hogy miért is torténik mindez.
A vietnami sziil6k Csehorszagban miért ruhazzéak at masra kisgyerekiik napi szintii
gondozasat, nevelését? Es miért vesznek részt ebben a cseh nék? Miért jott 1étre ez a
gondozasi forma Csehorszagban és miért nem tapasztalhatunk ilyesmit az USA-ban vagy
Nyugat-Eur6pa azon orszagaiban, ahol ugyancsak szamottevo vietnami népesség ¢1? Masfeldl
miért lehet az, hogy a magyarorszagi kinai migrans vallalkozok és a csehorszagi vietnami
migrans vallalkozok rendkiviil hasonlé6 modon gondoskodnak a gyerekeikrdl (vo. Kovacs
2018)? Amint mar fentebb emlitettem, Adéla részletesen és beliilrél mutatja be a cseh
gondozok és a vietnami migrans csaladok szempontjait € munkakonstrukcio 1étrejottében.
Munkajaban gyakran hivatkozik Nazli Kibria tanulmanyara az USA-ban €16 vietnami



csaladokrol. Adéla Kibriaval egyetértve azt hangsulyozza, hogy a migransok dontéseit és
csaladi stratégiait alapvetden a magukkal hozott , kulturdlis csomag” befolyasolja és
magyarazza, valamint az a szakadatlan torekvés, hogy érkezésiik utan ujraépitsék a csaladi
¢let korabbi formait. A vietnami sziilok munkaado6i megbizasat a csaladi élet ujrainditasa
iranti torekvés szerves részeként mutatja be, ugyanakkor megitélésem szerint ez onmagaban
nem magyarazoé erejii. Az a kornyezet, amelyben ezek a munkamegbizasok 1étrejonnek,
elvalaszthatatlan az egykori kelet-k6zép-eurdpai orszagok tarsadalmi és gazdasagi
kontextusatol, valamint attol a gazdasagi modelltdl, amelyet a vietnami és kinai migrans
vallalkoz6 n6k és férfiak itt kialakitottak.

A gyerekeket gondozo6 cseh ndk személyes motivacioit részletesen magyarazza el a gondozoi
narrativak elemzése. Ebben az elemzésben szerepet kapnak a bébiszitterré valas mellett szolo
gazdasagi érvek, de masodlagos fontossaguként jelennek meg, mikozben az olvasdban az is
felmeriilhet, hogy a cseh ndk elbeszélései esetleg sajat dontéseiket igazold narrativak
lennének.

A kotetben bemutatott példak a kiszervezett gyereknevelés kétségkiviil sikeres esetei,
amelyekben érzelmi k6tddés és rokoni viszonylatok tételezOdése jott 1étre a gondozo és a
gyerek kozott. De vajon minden eset ilyen sikeres-e, vagy el6fordulnak olyanok, amelyek
egészen mas forgatokonyvet kdvetnek?

A bevezetd fejezet modszertani alfejezetében Adéla roviden utal azokra a nehézségekre,
amelyekkel a terepmunkaja soran kellett megbirkoznia, mikdzben személyes és szenzitiv
adatokat probalt gytijteni a csehiil nem jol besz¢€ld elsé generacios vietnami vallakozo
anyukaktol. A vietnami (€s a kinai, 1lasd Kovacs 2018) vallalkozék munkamennyisége,
valamint a koriikben érvényes, szociokulturdlisan kondicionéalt kommunikécids normak
ismétl6déen nehezitették a kvalitativ adatok gyiijtését. A vietnami bevandorlok masodik
generacigjatol, tehat az érintett fiataloktdl szarmazé adatok 1ényegesen részletgazdagabbnak
tlintek. A kotet fliggelékében szereplo tablazat szerint Adéla 16 és 25 év kozti fiatal felndttel
beszélgetett multbéli tapasztalatairdl. Ugyanakkor két fejezetét is egy nyolcéves vietnami
gyerektdl szarmazo idézettel kezdi, aki nem szerepel interjualanyai jegyzékében.
Terepmunkdja évei alatt a szerz6 minden bizonnyal rengeteg adat birtokéaba jutott, a konyv
tanusaga szerint fiatalabb vietnami gyerekekkel is talalkozott, és a kotetet emelné, ha ezekre
az adatokra is utalna a kutatas adatait bemutato szekcioban. Ugyancsak a bevezetdjében jelzi
a szerz0, hogy szandékosan nem vonta be a vietnami apukakat a vizsgéalatba, mert a ndk
kozotti viszonyokat akarta tanulmanyozni. Egyfeldl ugy vélem, hogy az apak nézépontja egy
tovabbi fontos dimenzidval gazdagitotta volna a vietnami migrans csaladok gyereknevelési
dontéseirdl valé tuddsunkat, mésfeldl viszont — egy magyarorszagi kinaiak korében végzett
hasonlo kutatas tapasztalatai alapjan — feltételezem, hogy az anyukaknal is nagyobb kihivast
jelentett volna a bevonasuk a kutatdsba.

Az utobbi évtizedekben Azsiaban a sziiléi normak és stratégiak nagymérvii valtozasokon
mentek keresztiil €s nemcsak foldrajzi térségenként mutatnak kiilonbségeket, hanem a sziilok
lakhelye, tdrsadalmi osztalya és iskolai végzettsége szerint is. A valtozo kinai sziil6i stilusok
J0 peld4jat kinaljak e folyamatnak. Amikor a kdtetben a vietnami migrans ndk anyai
stratégiairol esett sz0, az olvasonak hasznos lett volna megtudnia, ezek esetleg rendezddnek-€
valamiféle mintazatokba az emlitett szociologiai mutatdk alapjan.

Adéla Souralova kotete, a ‘New Perspectives of Mutual Dependency in Care-Giving’ tobb
téren is gazdagitja a nemzetkdzi migracié szakirodalmat. A szerzd szemléletesen mutatja be,
hogy a migrans gyerekek gondozasa miként hoz 1étre bensGséges és érzelmekkel telitett
kapcsolatot és ez hogyan vezet a performativ értelemben vett rokonna valas folyamatahoz. A
migrans gyerekek kiszervezett gondozassal kapcsolatban a befogad6 orszagban megélt
tapasztalataira fokuszal, és ily modon innovativ nézépontbol targyalja a transznacionalis



mirgansok csaladi életének egy fontos vetiiletét. Végiil, a migrans munkaadok a helyi
munkavallalok ritka esetét bemutatva a kotet lehetévé teszi, hogy mas szemszogbol
gondolkodhassunk a kiszervezett gyerekgondozas gyakorlatarol.
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